® Ultra V Brakes Pads

IMPORTANT INSTALLATION INSTRUCTIONS

1.UltraV brake pads are curved to match the rim profile. Install the pads so that the curvature of
the pad matches the rim.

2.Tighten the pad just enough to hold it in position, yet still allow repositioning by hand. Clip a
strip of material from this card to serve as a toe-in gauge. Place the card between the pad and
the rim at the rear end of the pad. Apply the brake to hold the card in place. Tighten the pad
mounting bolt and release the brake. Check for proper adjustment and repeat if necessary. There
should be a gap of about 1-2mm between the rear of the pad and the rim when the front of the
pad is just touching the rim.

3.Important: Replace pads when the notches on top of the pad are wom flush. UltraV pads use a
specially developed braking compound that is exceptionally hard wearing. The notches on the
top of the pad serve as wear indicators. Replace pads when the notches are worn flush to the
pad surface.

Warning: Incorrect installation of this product can lead to serious injury. UltraV pads should be installed only
by a properly trained bike technician.

1| = ,
/| 'lp‘-\
r—';f “ g -
TR
'| ~|| 4% M |'
|| e 1y
S
)

1.Les patins de frein UltraV sont incurvés de maniére a épouser le profil de la jante. Installez les
patins de sorte que leur courbure corresponde au profil de la jante.

2.Serrez le patin juste assez pour le maintenir en position, tout en conservant la possibilité de le
repositionner a la main. Coupez une bande de cette carte pour mesurer le pincement. Placez la
carte entre le patin et la jante a l,extrémité arriére du patin. Serrez le frein pour maintenir la carte
en place. Serrez le boulon de fixation du patin, puis relachez le frein. Vérifiez que le réglage est
correct et répétez |'opération si nécessaire. Il devrait y avoir un espace d,environ 1 2 2 mm entre
|'arriere du patin et la jante quand I'avant du patin touche juste la jante.

3.Important : Remplacez les patins lorsque l,usure atteint les encoches en haut de ceux-ci. Les
patins UltraV utilisent un composé de freinage spécialement étudié pour résister de maniére
exceptionnelle & l'usure. Les encoches en haut des patins servent d,indicateurs d,usure.
Remplacez les patins lorsque l,usure a atteint ces encoches.

Avertissement: Une installation incorrecte de ce produit peut entrainer des blessures graves. Les patins
UltraV devraient &tre installés uniquement par un technicien diiment formé spécialiste du vélo.
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